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THE HISTORICAL AND CULTURAL PECULIARITIES OF FORMATION
OF THE LEXICAL SYSTEM OF COLOR NAMING IN THE MODERN CHINESE LANGUAGE

Bazarova Anna Nikolaevna, Ph. D. in Pedagogy
Buryat State University
anna.bazarova20l4@yandex.ru

The article is devoted to the lexical peculiarities of words-names of the colors in the modern Chinese language. The symbolism
of color has always played a big role in the culture of China, which has been reflected in the theatrics (Beijing Opera) and
in the art of space arrangement (Feng Shui), but this phenomenon can be observed the most clearly in the language. In the lan-
guage as a rapidly changing system the color symbolism is also changing quickly. In this paper on the basis of the analysis
of the examples of the use of words-names of the colors the author tries to reveal the historical and cultural factors and the trend
of development of the system of Chinese color naming.

Key words and phrases: the Chinese language; word formation; color naming; symbolism; vocabulary; name of the color; historical
and cultural factors; civilization.
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B oannoii cmamee asmopul packpeisaom epammamuyeckue cnocoobl GblpadceHus MAKCUCHbIX Kame2oputi pasno-
B8PeMEHHOCMU OeliCIMBULL 8 ONUCAMENbHBIX U NOBECMBOBAMENbHBIX KOHMEKCMAX HA MAmepuaie KUMaicKoz2o s3blKd.
AxmyanbHocms 001acmu 9mo2o ucciedo8anusi 00ycio61eHa 00beKMUBHLIMU MPYOHOCIAMU 8 UOeHMUDPUKAYUU BU-
008peMeHNbIX noKazameinetli pasHo8PEMeHHOCIU OetiCBULl npu nepesooe aymeHmMuUYHbIX KUMAUCKUX meKcmos.

Kniouegvie crnosa u ¢hpaswvl: Takcuc; OOHOBPEMEHHOCTh JEHCTBUH; Pa3HOBPEMEHHOCTh JEHCTBUH; ()yHKIMOHAIBHO-
CMBICIIOBOW THII peUH; TOBECTBOBAHHUE; ONHCAHUE.

ba3zapoBa Auna HukoJsiaeBHa, K. nel. H.
Lpi0ukoBa Japuma bagmaskanosHa

Bypsmcruii cocyoapcmeennuiil yHusepcumem
anna.bazarova20l4@yandex.ru; ezhik-dolly@mail.ru

T'PAMMATHUYECKHUE OCOBEHHOCTHY BBIPAKEHU S
PABHOBPEMEHHOCTH JEACTBHUM B KHTAUCKOM SI3bIKE

OO0mas xapaKkTepuCTHKa CEMaHTUKH KaTeTOPHH TaKcuca IOHUMAaeTcsl Hamu, Beien 3a A. B. bornmapko, kak oT-
HOILIEHUE MEXAY NEHCTBUSMHU B paMKax LEJIOCTHOrO MEepUOoJia BPEMEHH, OXBATHIBAIOIIETO 3HAYEHUS BCEX KOMIIO-
HEHTOB BBIPA)Ka€MOTO B BBICKA3BIBAHWW MOJHIIPEIAKATHBHOTO KOMILIEKCA, KOTOPBI MOXKET OBITH TPEICTaBICH
Pa3IUYHBIMU TUIIAMU MPEIJIOKEHUH, a TAaK)KE BBICKa3bIBAaHUSMH BBILIE YPOBHS MPEASIOKEHUS, NPEICTABIAIOILUMHU
co0oif cBepx(ppazoBeie eAWHCTBA. V3 MaHHOTO OMpEICNCHUS CICAYeT, YTO OTHONICHHS TaKCHUCAa XapaKTCPU3YIOT
HE OJIHY MPEIUKATHBHYIO (opMy, a codetanne popm. CeMaHTHKA TaKCHCa MPEACTABIIsCT cOO0H BPEMEHHBIC OTHOIIIC-
HUS MEXAY JEUCTBUSMH, BCErJa CONMPSKEHHBIMHU C acNEeKTyaJbHON XapaKTepUCTUKOM KOMIIOHEHTOB M peaju3ye-
MBIMH pa3fU4HBIMU criocobamu [1, c. 234-235].

B nanHOI1 cTaThe MBI PACCMOTPHM CIIOCOOBI BBIPAKEHHS B KUTAWCKOM S3bIKE OTHOIICHUH pa3HOBPEMEHHOCTH
JIEUCTBUH WM COCTOSTHUM. Bce 3Tu 3HaueHus sSBISIOTCS OCHOBHBIMU JUIsl CEMAHTUKHU TAKCUCA U B KUTAMCKOM SI3BIKE
HUMEIOT OMpEIeNIeHHBIE CITOCOOBI BRIPAKEHHS BHIOBPEMEHHBIMH (hopMamu mpennkaToB. Ha cemaHTHKy pa3HOBpe-
MEHHOCTH JIeUCTBUN WM OTHOLICHUH MpeaIecTBOBAHUSA-CIEIOBAaHUS B KUTAICKOM SI3bIKE yKa3bIBaeT MPHUCOEAUHE-
HHUe K NpeAuKaTy BuaoBpeMenHoro cydduxca | le; npucoequHeHne BUIOBPEMEHHOTO ToKa3aTens 4 zhe ciayxur
JUTSL BBIpAXKEHUsI 3HAYEHHsI OJJHOBPEMEHHOCTH NIEHCTBUMN; OTHECEHHOCTh JEUCTBUN K OJHOMY U TOMY XK€ MEPUOAY
0e3 aKTyaTM3uPOBAaHHOCTH PA3IHYUsI Pa3HOBPEMCEHHOCTH BBIpa)kaeTcs HyJeBo# Gopmoii npeankaros. Heodxoaumo
MOAYEPKHYTh, YTO MPH BCEH ONMPEEICHHOCTH IJIaHA BHIPAXKEHHs TAKCUCHBIE KATETOPUH B KUTAHCKOM SI3BIKOBOW CH-
CTEeME HaXOJATCS B OTHONICHHUSIX B3aUMO3aBUCUMOCTH U B3aUMOOOYCIOBICHHOCTH.

Beiienstor 1Ba BHJa OTHOLIEHHIT PA3HOBPEMEHHOCTH: CTporas (IOJHAs, CHUIIbHAs)) U HecTporas (YacTUYHAs,
ciabast) pa3HOBpeMEHHOCTh. [1ox cTporoii pa3sHOBpeMEeHHOCTHIO TOHUMAIOT TaKHMe OTHOMICHHSI MEXIy IEHCTBHUSIMHU,
KOTJIa «IeHCTBUE A CTpOro mpeanecTByeT (caenyeT) aeiicTBuio B Torna u ToNbKo TOraa, KOoraa KaKIblii MOMEHT, B KO-
TOPOM HMEET MeCTO A, HaxXomuTcs paHee (I03Ke) KaKAOTO MOMEHTa, B KOTOPOM TIPOMCXOAWT By, HHBIMHU clioBaMu,
OTHOIIEHHS TTOTHOW Pa3sHOBPEMEHHOCTH — 3TO OTHOUICHMSI BPEMEHHOW HCKITIoYaromed Au3blonkuuu [Tam ke, c. 243].
JlaHHOE SI3BIKOBOE SIBIICHHE UMEET B COBPEMEHHOM KUTAWCKOM SI3BIKE TPaMMAaTHICCKYIO (pOpMy BBIPaXKECHHS: TIPSUKATHL,
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BhIpaKarolue AEHCTBUS, HAXOMSIINECS B OTHOUIEHUSIX CTPOrOM pasHOBPEMEHHOCTH, O(OPMIISIIOTCS BHIOBPEMEH-
ueM cyddukcom | le. OCHOBHBIM 3HaYE€HHEM JAHHOTO IPAMMATHYECKOTO ITOKA3aTENs ABJIACTCS MOMYEPKUBAHIE
3aBEPLIEHHOCTH JAEHCTBUSI BHE 3aBUCUMOCTH OT TOTO, HJET JIM Peyb O MPOIUIOM, HACTOSIIEM MM OyIyIieM Bpeme-
HU [2, c. 110-112; 8, p. 55-56; 9, c. 351-358; 10, c. 184].

Coo0paXkeHus1 O TOM, YTO JAHHBIM MOKa3aTeslb MOXKHO paccMaTpHBaTh B KayeCTBE IEPEKIFoYaTes, «CUrHajia
0 TIepexojie B APYroe COCTOSHUEY, BhIpaszuia mpogeccop Tanp AomyaH [5, c. 26].

PaccMoTpHM HEKOTOpBIE PUMEPHI:

(1) A IXAELEAR H SIS R AR T o REIRIEHFHU R — MR/ N A i, sk, A—2)L,
TARMKERT — S RAW. BH8E, TARZUEITHT RE. PR, EXeH%ET, TRRRTKT
WK, FENATEEA BRI AR, — RISl KRS T R T Ak, THE KR 2T [12, ¢. 20]. /
Yyoo npouzoutno na enazax y ycmasusuetics nyoauxu. [CHauana] Bee ¢ wupoko packpuimeimu enazamu cCMOmMpenu
Ha Mo, KaK U3 3eMAU NOKA3AAC POCMOK, KOMOPbI CIMAHOBUICS BCe Gblule U DOblUe, U BCKOPE BbIPOC 8 OUEHb GbICO-
Koe depeso. Ouenb ObICMPO KPOHA €20 NOKPbLIACL benvimu yeemamu. Uepes menosenue éce ysemvl onanu, [3aTeMm|
Hayam ompacmams OecyucieHHble NepcuKy, Mmoana ewe He noHsIa, 4mo dice npousowno, [(Ho) Bckope] semku Oe-
peea ObLIu NIOMHO 006eulanbl OICCMAWUMU JHCETMbIMU NA00AMU, APOMAM KOMOPLIX PA38e8aNcsi OANeKO 8OKPYe
(30ecob u oanee nepesoo — J. B. L{eibukosoit).

IToMuMO MEpBOTO TPEIOKEHHUS, UTPAIOLIET0 POJIb MPOJIOra, MPEBAPSIOIIEr0 NOBECTBOBAHUE, B TAHHOM KOH-
TEKCTE HACUUTHIBACTCS ISTh PA3JIMYHBIX NEHCTBUM, IIMPE — CUTYAIMid, — HAXOJSIIUXCA B OTHOIICHHUSIX CTPOTOH
Pa3HOBPEMEHHOCTH:

1) CRFKIREHFE ) — DMERA N, R, A~ )L, SRR T — SR AR /
(Bce ¢ wupoxo packpelmuimu 21a3aMu HAO00AU 30 MeM, KaK) U3 3eMIu NOKA3AICS POCIOK, KOMOPbIlL CHIAHOBUICS
6ce guviue U 6obUe, U 6CKOPE BbIPOC 8 OUEHDb BbICOKOE 0epeso;

2) B¥E, FARNRACTER T W E / ouens 6oicmpo kpona e2o noxpwinace 6envimu yeemamu,

3) —WEla], {EacERYE T/ uepes menosenue 6ce yeemor onanu

4) TR TR T MR / navam ompacmams becuucnennvie nepcuxu;

5) (FEMTEEA RBER A, ) — sl iR R B 7Sk, (E&E I RIRE ZIZ) / (moma
ewe He NOHANA, YMO Jce NPOU3OULTIO) 6eMKU 0epe6d 3aNOMHUNUCL DIECAWUMU HCETMBbIMU NI00AMU (apomam Ko-
mopuix paseesancs oaneko gokpye) [Tam xe].

I'paMMmaTnyecky nieo pa3HOBPEMEHHOCTH NEPEJaloT COOTHOCHTEbHBIE ()OPMBI IPEINKATOB:

1) KT . K pacmu, pesynsratusnas mopdema i u BumoBpeMenHOi cydduke I ;

2) T : JF pacysemams, pesynbratuBHas Mmopdema Jifi u BugOBpeMeHHOM cydduke I ;

3) % 7T : V% onadamv v BUmOBpEMeHHOM cypdukc | ;

4) KT HK: K pacmu, Bunospemennoii cyppurc I, pesysbraTusHbie Mopdemb HK;

5) H T H sewams, eucems, pesynsratusnas Mmoppema Jifi, Bunospemennoit cyppurc | [Tam xe].

B 1aHHOM HOBECTBOBATEIbHOM KOHTEKCTE ACHCTBHUS, HA KOTOPbIE YKa3bIBAIOT MPEAUKATHI, 0(hOPMIICHHbBIE BHIO-
BPEMEHHBIM TIOKA3aTeNleM | , COOTHOCSTCS PYT C APYTOM TakK, YTO MCKIIOYAETCS BCSKAs MHTEPIIPETALUS, KOTOpast
JlorycKaia Obl XOTsI Obl YACTUYHOE «IIEPEKPhIBAHUE» BO BpEMEHHU. B TeKCTe Ha KUTAlCKOM sI3bIKE TPaMMAaTHYECKUM
MapKepOM CMEHBI JIEHCTBUI B PaMKax OJHOM MUKDPOTEMBI SBISETCS BUIOBPEMEHHON mokasatens | le. B pycckom
SI3bIKE TAKOTO TPaMMAaTHYECKOr0 MapKepa CMEHbI JEWCTBHH HET; 3TO ONpeJessieTCs B KOHTEKCTE MMOBECTBOBAHMUS
nekcuuecku u rpammarnuecku. Mccnenosarenu H. Y. JIu u A. C. TOMIICOH OTMEYaIOT, YTO B IMOJOOHBIX CIydasx
HEPEBOJ C KUTAHCKOro (hpas, MMEIOIMX B CBOEM cocTaBe | e, momyckaeT ymoTpeGieHne o6CTOSTENbCTBEHHBIX
CJIOB CO 3HAUEHHUEM MOCIEA0BATEIbHOCTH ACUCTBUN — cHauana, 3amem, nomom, nocie u 1p. [8, p. 198].

Hcnons3opanue sugospemenHoit popmel KA T (KA npoucxooums + sunoBpemenHoit cyppukc J) B nep-
BOM MPE/JIOKEHHUH, SBIISIONIEMCS TPOJIOroM (Ha3bIBAHUEM HOBOW CHUTYyaluu), 00YCIOBICHO MPOTHBOIIOCTABICHHEM
HACTYIMBILEH KAYECTBEHHO HOBOH curyarmu (A7 ZEHLIXFRTE Ax H B0 N K A2 T/ Yyoo npousowno na anazax y yema-
susuietica nyonuxku) HeKOH TpeIbIIyIeH.

Hapsiny ¢ nosHOMW, cTporoil pasHOBPEMEHHOCTBIO BBIICISIIOT TAKXKe «ci1aboe Mpe/iecTBOBaHNE)», W HeoJ-
HYI0 (YACTHYHYI0, HECTPOTYI0) Pa3HOBPEMEHHOCTh, CYTh KOTOPOU 3aK/I0YAaeTCS B OTHOILICHUSIX HE HUCKIIIOYAI0-
1Iei TU3bIOHKINH, UMEIOIEH B JaHHOM CITydae TaKOH CMBICI: B KAKOM-TO OTpPE3Ke BPEMEHH, IPOUCXOAUT JeHCTBHE
A wm peticteue B, nnm kakas-to wacte A u B BmMecte. Takum 00pazom, Ha HEKOTOPOM BPEMEHHOM OTpPE3Ke MOKHO
NpeAIoJaraTh COCyIleCTBOBaHHE KOHEUYHON YacTH OJIHOTO JIEHCTBHSI C HEOIPEAEICHHOI YacThi0 JPYroro — OJHO-
3HAYHOE YKa3aHHE HAa BPEMEHHYIO OTPaHMYEHHOCTh OTCYTCTBYET [ 1, c. 245].

OCHOBHBIM YCJIOBHEM BO3HHUKHOBEHHUSI 3HAYCHHUSI HECTPOTOH Pa3sHOBPEMEHHOCTH SIBJSIETCSI OTCYTCTBHE BBIpA-
JKEHHOTO TPaMMAaTHYeCKH YKa3aHHs Ha BpeMeHHO# mpenen aedctBus. C TOYKU 3pPEHUs] TUIOJOTHH PEUYH, JAHHOE
SIBICHUE XapaKTepu3yeT TUI peun — ommcaHue [3; 4; 6]. B kuTalickoM s3bIKe TaKoil — HeHTPaJILHON MO OTHOIIe-
HHIO K QYHKIUH JeTUMHUTAINH (OTTPAHMYEHHOCTH NpeIesioM) — sSIBJIsIeTCs HyseBasi popMa nmpeanKara.

PaccmoTpum crenyroniuii npumep:

(2) M=, EVHESERERM: ARIAFREH NAGLHBEHR, SARE, ZRICERE, MY
RATFAE [11, c. 57]. / Ilepeod 3emnempsacenuem dicueommuvie u pacmenus 6eoym cebs HeoBbIYHO: 3010Mmble PblOKU
BLINPLIZUBAIOM U3 AKEAPUYMOS, NIMUYbL He CIPOSM 2He30, Mblull NOCNEUHO «NePee3dCcaiony, PaHbule 8peMeHuU
pacysemaiom pacmeHus..
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Onucanne KapTHHBI CYIIECTBOBAHHS )KUBOTO BHIPAKEHO (popMaMy NpeIUKaTOB:

1) XL peazuposams, omkauxamocs B HylIeBoi hopme;

2) BEHiK: Bk npwienyms u pesynsrarusasie Mmopdemsr K

3) &% : 4 MOJATBHBII TIIATON MOYb, YMEmb U % 6ums 2He300 B HyneBo# Gopme;

4) WK nepecerumobcsa B HyneBoii hopme;

5) FF1E pacysemams; yeecmu B Hynesoit popme [Tam xe].

B ¢yHKIMOHAIBHO-CMBICTIOBOW THITOJIOTMH PEYN HECTpOoTras pa3sHOBPEMEHHOCTH JEWCTBHUI XapaKTepH3yeT THII
peuu — onucanue [Tam xe].

(3) RN K EREX AT, MBEE IR, ARBEMMEF I T [Tam xe, c. 342-343]. / (GykpanbHO)
A nodvesoican k 3moi cmanyu, 21a0eil Ha npupooy 6 OKHO, U3-3a HeGHUMAMENbHOCIU MOs uiiana ciemena (30eco
u Oanee nepesoo — A. H. bazapoeotl).

Ha nanHoM npumepe MOXHO HaOJII0JaTh HAMEPEHHOE M0[YEePKUBAHNE PA3HOBPEMEHHOCTH aBTOPOM B L[EIISIX CO-
3[1aHKS1 KOMHYECKOTO0 3 eKTa ¢ TTOMOIIBIO CIACAYIOIIUX PEITUKATOB:

1) FiX ooiimu, ooexamo 0o...; docmuus (yeau), npubsvims B Hyl1eBoi GopMe;

2) M E{mobosathes (HacHa)aaThes) BUIOM (YET0-11.) B HYJIEBOii (opwme;

3) ®# T : K nerats, maputs (6 6030yxe) + Fi mamath, CBANMBATLCS; OMANATh, OTBAIUBATHLCS; BLIIANATE (U3 PAIA)
+ BunoBpemennoi cypdurc | [Tam xe].

B JaHHOM TIPUMEPE UCTIONIE30BAaHUE BUAOBPEMEHHOTO cy(pQuKca | TPU3BAHO MPOTHBONOCTABUTEL (PMHATLHYIO
MH(OPMALHIO ¢ TPEIIISCTBYIOINMH ACHCTBUSIMU ISl CO3/IaHHsI HEKOTO KOMHYECKOTO CMBICIOBOTO OTTEHKA BCETO
BBICKa3bIBAHUSI.

TakuM 00pa3oM, CIeoyeT OTMETHTb, YTO BBIIIEPACCMOTPEHHbIC MPUMEPHI WIUTIOCTPHPYIOT IPAMMATHYECKUE
O0COOCHHOCTH BBIP2KEHHS TAKCHUCA B KUTAHCKOM S3bIKE — B YAaCTHOCTH, OTHOIICHHUS Pa3HOBPEMEHHOCTH. BecbMma
Ba)KHBIM Il TOYHOTO MOHMMAHHMSI TEKCTA SIBIISICTCS] YCTAHOBJICHHE POJIM BHOBPEMEHHOIO MMOKA3aTelisl U MPeIrKa-
TOB HYJIEBOH (DOPMBL
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THE GRAMMATICAL PECULIARITIES OF EXPRESSION
OF TIME DIFFERENCE OF ACTIONS IN THE CHINESE LANGUAGE
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In the article the authors reveal the grammatical means of expression of the taxis categories of time difference of actions in de-
scriptive and narrative contexts by the material of the Chinese language. The relevance of the area of this research is conditioned
by the objective difficulties in identifying the aspect-tense indicators of time difference of actions in the translation of authentic
Chinese texts.

Key words and phrases: taxis; simultaneity of actions; time difference of actions; functional-semantic type of speech; narration;
description.



